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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem neuen
Profoto-Produkt!

Unabhangig davon, ob Sie sich fiir ein neues Blitzgerat oder einen
neuen Lichtformer entschieden haben - in dem Gerat steckt fast ein
halbes Jahrhundert Erfahrung.

Dabeihabenwireinesim Laufe derJahre ganz sichergelernt - niemals
ein Detail,auch nicht das kleinste,auBer Acht zu lassen. Nur Produkte,
von denen wir vollstéandig Uberzeugt sind, diirfen unseren Namen
tragen. Vor dem Versand durchlaufen samtliche Profoto-Produkte
ein umfassendes und strenges Prifprogramm. Sollte ein Produkt die
gewlinschte Leistung, Qualitat oder Sicherheit nicht erbringen oder
aufweisen, wird es nicht ausgeliefert.

Daher sind wir davon Uberzeugt, dass Ihr neues Profoto-Produkt Sie
jahrelang begleitenundin lhrer Weiterentwicklung als Fotograf unterstiitzen
wird. Der Erhalt des Produkts ist jedoch erst der Anfang. Die eigentliche
Herausforderung beginnt, wenn Sie das Produkt zur Lichtgestaltung
einsetzen. Aus diesem Grund sind wir sehr stolz darauf, [hnen eine so
umfassende Auswahl an Lichtformern bieten zu kénnen. Unsere Produkte
entsprechen immer dem neuesten Stand der Technik und ermdglichen
Ihneneine geratetibergreifende Lichtgestaltungaufjede erdenkliche Weise.

Die nahezu unbegrenzten Mdoglichkeiten erscheinen anfangs
vielleichtetwas verwirrend.Wirsind jedoch sicher,dass Sie schon bald
optimal vonihnen profitieren.

Laden Sie unsere Profoto-App herunter und legen Sie ein MyProfoto-
Konto an, um lhre Profoto-Gerate zu verwalten und sich mit News
und Updates zu unseren Produkten auf dem Laufenden zu halten.
AuBerdem erhalten Sie aufschlussreiche Informationen sowie Tipps
und Tricks zur Lichtgestaltung von flihrenden Fotografen. Durch
unsere Uber50-jahrige Erfahrung in der Lichtgestaltung mochten wir
Sie dazuinspirieren, sichimmerweiterzuentwickeln.

Wirwiinschen Ihnenviel Freude mit Ihnrem Profoto-Produkt.

Conny Dufgran, Griinder
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Allgemeine Sicherheitshinweise

A\

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN!

Lesen SievorInbetriebnahme des Lichtformers und der Blitzkdpfe die entsprechende Schnellstart-und
Sicherheitsanleitung sowie die Bedienungsanleitung. Alle Benutzer missen jederzeit Zugriff auf die
Schnellstart- und Sicherheitsanleitung haben. Profoto-Produkte sind fiirden Gebrauchin Innenrdumen
bestimmt! Lagern oderverwenden Sie das Gerat nichtan Orten,an denen es Feuchtigkeit oder starken
elektromagnetischen Feldern ausgesetztist, oderin Bereichen mit entzindlichen Gasen oder Staub!
Schutzen Sie das Gerat vor Tropf- und Spritzwasser. In ihrer Néhe dirfen sich keine mit Flussigkeit
gefillten Objekte wie z. B. Vasen befinden. Sollten Flissigkeiten oder Fremdkdrper wie Asche,
Staub oder Insekten in ein Gerat gelangen, beriihren Sie es nicht. Wenden Sie sich an den Profoto-
Kundendienst! In feuchten Umgebungen muss das Geréat vor plétzlichen Temperaturschwankungen
geschitztwerden,um Kondenswasserbildung zu verhindern.Akku nicht modifizieren, 6ffnen, zerlegen,
fallenlassen,eindriicken, einstechen, einer Temperaturvon mehrals 60 °C aussetzen,verbrennen oder
zerkleinern.Akkus (Akkupacks oder eingebaute Akkus) vor offenem Feuer und Sonnenlicht schitzen,
um einen Warmestau zu verhindern. Es besteht Brand-, Berst-, Explosions- und Entgasungsgefahr
sowie Gefahr durch Austritt von Elektrolyten. Die Emissionen sind giftig. Sorgen Sie fir ausreichende
Belliftung, falls der Akku auslauft oder Gas austritt. Bringen Sie betroffene Personen an die frische
Luft und verstandigen Sie einen Arzt. Akkus oder Akkuzellen nicht kurzschlieBen. Vermeiden Sie bei
Austritt von Stoffen den Kontakt mit der Haut oder den Augen. Bei Haut- oder Augenkontakt: sofort
mit Wasser spilen und einen Arzt aufsuchen. Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er heiB ist, sich
verfarbt oder verformt hat. Verwenden Sie nur die vorgesehenen Profoto-Ladegerate. SchlieBen Sie
keine Lichter anderer Hersteller an, und verwenden Sie auch keine Lichtformer anderer Hersteller.
Tragen Sie jederzeit Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wahrend Sie Wartungsarbeiten an der
Blitzausriistung vornehmen. Die Frontlinse ist auszutauschen, wenn sie sichtbare Beschadigungen
(z. B. Briiche oder tiefe Risse) aufweist, die ihre Funktionsfahigkeit einschranken. Sollte es zu einer
Beschadigung am Gehéuse des Produkts kommen, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und
wenden Sie sich an den Profoto-Kundendienst! Ein Defekt von Kondensatoren, wie sie in solchen
Produkten zum Einsatz kommen, kann leider nicht immer ausgeschlossen werden. In diesem Fall
kénnen sich beiBender Geruch und Rauch entwickeln. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem Gesicht.
Sollte die Emission in die Augen oderden Mund gelangen, spiilen Sie mit Wasser. Die Emissionen sind
nicht giftig. Wenn auslaufende Elektrolytfliissigkeit auf die Haut gelangt, waschen Sie sie mit Wasser
und Seife ab.Nehmen Sie die Elektrolytflissigkeit nicht ein. Halten Sie Generatoren und Lichterimmer
an den Griffen und auf keinen Fall an den Steckern oder Kabeln. Bedienen Sie ein Gerét, das in kalter
oder heiBer Umgebung, wie z. B.einem Auto, gelagert wurde, nicht und schlieBen Sie es nicht an eine
Stromquellean oderladen Sie den Akku.Das Produkt muss zuerst die vorgesehene Betriebstemperatur
erreichthaben. Das Geréat nicht (iber 2 Meter befestigen oder bedienen. Bei Verwendung eines Stativs
muss das Gerat sicher befestigt sein. Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme des Lampenkopfes die
Transportabdeckung! Installieren Sie das Produkt auf keinen Fall an Stellen mit zu wenig Platz. Lassen
Sie zur Luftzirkulation immer ausreichend Platz um das Produkt, und decken Sie Liftungsoffnungen
nicht ab! Achten Sie darauf, dass beim Einsetzen von Filtern, lichtstreuenden Materialien usw. diese
nicht auf die Ein- und Auslasséffnungen der Beliiftung oder direkt auf Schutzgléser, Einstelllampe
oder Blitzréhre platziert werden und dadurch die Beliiftung blockieren! Schiitzen Sie das Produkt vor
tbermaBiger Hitze wie direktem Sonnenlicht, Warmequellen und Feuer. Beim Einstellen der Neigung
am Stativadapter auf die Gefahrachten, sich die Hande einzuklemmen.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder durch Personen ohne ausreichende
Erfahrung und Kenntnisse vorgesehen, es sei denn, sie werden durch eine verantwortliche Person
beaufsichtigt oder erhielten vonihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzeniist.
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NOTICE

WARNUNG - Gefahr von Stromschlégen - Hochspannung!

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren, da beim Offnen oder Entfernen von mit Schrauben
befestigten Abdeckungen die Gefahr eines elektrischen Schlags besteht. Das Gerat darf nur von
autorisiertem und qualifiziertem Servicepersonal gewartet, modifiziert oder repariert werden!
Warnung: An Anschliissen, die mit einem Blitzzeichen gekennzeichnet sind, besteht Lebensgefahr.
Blitzgeréate, Generatoren und Blitzkdpfe dirfen nicht gedffnet oder demontiert werden! Das Gerat
wird mit Hochspannung betrieben. An Blitzgerat, Generatoren oder Blitzkdpfen kann auch im
ausgeschalteten Zustand und/oder bei ausgebautem Akku noch uber langere Zeit gefahrliche
Spannung anliegen. Bevor Sie die Blitzréhre und/oder das Frontglas austauschen, entnehmen Sie
den Akku aus dem Geréat und warten Sie mindestens 10 Minuten. Verwenden Sie geeignete elektrisch
isolierte Zangen und Schraubendreher. Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen, die dem
Ersatzteil beiliegen. Das Netzkabel des Ladegerats und dessen Stecker dienen als Trennvorrichtung
vom Stromversorgungsnetz. Um das Ladegerat von der Netzsteckdose zu trennen, ziehen Sie immer
am Stecker, nicht am Kabel. Die Steckdose sollte sich in geringem Abstand vom Gerat befinden und
einfach zugénglich sein. Betreiben Sie das Gerat niemals ohne intakte Blitzréhre bzw. Einstelllicht.

Warnung - Laute Geriusche.

Esbesteht die Gefahr plétzlicher lauter Gerausche. Bitte verwenden Sie einen Gehérschutz und /oder
beachten Sie einen Sicherheitsabstand von mindestens 26 cm (B20) und 34 cm (B30) zwischen dem
Generatorund anderen Personen.

Vorsicht!

Dieses Produkt emittiert méglicherweise gefahrliche optische Strahlung. Blicken Sie nicht langere Zeit
indie Lampe,wennsiein Betrieb ist.Es besteht die Gefahreiner Augenschadigung. Blitzen Sie nichtin
Richtungvon Personen,die nichtdamit rechnen,ein schweres Gerat bedienen oderirgendeine Tatigkeit
auslben, bei derim Falle eines unerwarteten Blitzes die Gefahr von Verletzungen oder Sachschaden
besteht. Bitte beachten Sie, dass Blitzgeréte auch aus groBer Ferne ausgelést werden kdnnen.

Vorsicht - Verbrennungsgefahr - Hei3e Teile!

Beriihren Sie heiBe Bauteile nicht mit bloBen Handen! An Einstelllampen und Blitzréhren kénnen
Metallteile, Objektive und Glasabdeckungen angebracht sein, die bei Gebrauch sehr hei werden! Bei
jeder Lampe besteht eine geringfligige Explosionsgefahr mit AusstoB heiBer Partikel! Einstelllampen
und Blitzrdhren diirfen nicht aus geringer Entfernung auf Personen gerichtet werden.

Anmerkung zu Funkfrequenzen

Dieses Geréat verwendet Funkfrequenzen und gibt Hochfrequenzenergie ab. Stellen Sie sicher,
dass das Gerdt gemaB den lokalen Bestimmungen betrieben wird. Die von diesem Gerat
verwendete Funkfrequenz wird auch von anderen Benutzern verwendet. Stérungen sind daher nicht
auszuschlieBen. Die Vorschriften kénnen sich mitunter andern. Um die Einhaltung der Regeln und
Vorschriften zu gewahrleisten,achten Sie bitte darauf,immer die neueste Firmware zu verwenden und
nachden neuesten Anweisungen vorzugehen. Die Firmware kann mithilfe der Profoto-App aktualisiert
werden. GemaB den regulatorischen Bestimmungen zur HF-Exposition sollte der Endbenutzer unter
normalen Bedingungen einen Mindestabstand von 20 cm zum Gerét einhalten.
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Nomenklatur

1. Stativadapter
2. Akkufach

3. Zoomskala

4. Transport-Schutzkappe

5. Sync-Anschluss
6. USB

www.profoto.de
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7. Display
8. Einstellrad Dauerlicht

9.

10.

10
Mittleres Einstellrad

Test- & EIN-/AUS-Taste

1. Aufnahme fir Stativbolzen

12. Klemmschraube

13. Blitzschirmhalterung

www.profoto.de

15.
16.

17.

. Feststellgriff zur Einstellung

derNeigung
Rad Befestigungsschraube
Ausrichtungsstift

Befestigungsschraube
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18. Ladezustandstaste 20. Akku-Ladeanschluss
19. Ladezustand-LEDs 21. Akku-Freigabetaste

22. Buchse fiir Wechselstrom 24. Ladezustandsanzeige
23. Gurt 25. Akku-Anschlussstecker
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Erste Schritte
Verbindliche Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise fiir Blitzgerite

Transportund Handhabung

Kappe und Ausschalten: Schalten Sie das Geratvordem Transportaus,
bringen Sie die Transportkappe an und trennen Sie es vom Stromnetz
bzw.entfernen Sie den Akku, falls vorhanden.

Sicherer Transport: Verwenden Sie immer den mitgelieferten Koffer,
um Schéaden beim Transport zu vermeiden.

Vordem Gebrauch:
Uberpriifung: Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen
und/oder den Akku einsetzen, tberprifen Sie das Gehause und die
Frontscheibe auf Risse.

ImFalle einer Beschadigung des Gerits

Beenden Sie die Nutzung und trennen Sie die Verbindung: Bei Rissen
im Gehéause oder im Frontglas ist der Betrieb sofort einzustellen, die
Stromzufuhr zu unterbrechen und/oder den Akku zu entfernen, um
einen Stromschlag zu vermeiden. Beriihren Sie keine Innenteile und
wenden Sie sich an den Profoto-Kundendienst oder ein autorisiertes
Kundendienstzentrum,um Hilfe zu erhalten.

WarnungvorHochspannung

Bestehende Spannung: Die hohe interne Spannung bleibt bis
zu 10 Minuten erhalten, nachdem das Gerat ausgeschaltet und
vom Akku oder dem Netz getrennt wurde. Nehmen Sie niemals
das Frontglas ab und bertihren Sie keine Teile im Inneren, ohne die
vollstdndige Bedienungsanleitung sowie die Schnellstart- und
Sicherheitsanleitung gelesen zu haben.

Wartung

Vorsicht bei der Wartung: Lesen Sie das Benutzerhandbuch ganz
sowie die Schnellstart- und Sicherheitsanleitung und tragen Sie bei
allen erlaubten Wartungsarbeiten, wie z. B. dem Auswechseln des
Frontglases oderder Blitzrohre, Schutzkleidung.

www.profoto.de



Reparaturen

Autorisierter Kundendienst: Alle Reparaturen, die Uber die
grundlegende Wartung hinausgehen, dirfen nur von autorisiertem
Servicepersonal durchgefihrt werden. Wenden Sie sich an den
Profoto-Kundendienst oderan ein autorisiertes Servicezentrum.

Bevor Sie den B20/B30 verwenden, missen Sie auBer dieser
Bedienungsanleitungauchdie Schnellstart- und Sicherheitsanleitung
lesen. Sie enthélt wesentliche Informationen fiir den sicheren Betrieb
des Produkts sowie wichtige Informationen zu den gesetzlichen
Bestimmungen. Die Schnellstart- und Sicherheitsanleitung wird in
gedruckter Form mit dem B20/B30 geliefert und ist in zahlreiche
Sprachen Ubersetzt. Sie stehen auch als Download zusammen mit
dieser Bedienungsanleitung zur Verfiigung.

Einschalten des Gerits
1. Laden Sie den Akku auf.

2. Setzen Sie den Akkuin das Akkufach [2] ein.

3. Drickenundhalten Sie die Taste, Test“[10]. Das Gerat fahrt hoch
und das Display leuchtet auf.

4. Registrieren und aktualisieren Sie die Firmware.

Produktregistrierung und Firmware-Update

Bevor Sie lhr Produkt zum ersten Mal verwenden, miissen Sie es
registrieren und aktualisieren. Scannen Sie unten den QR-Code
oder gehen Sie auf profoto.com/setup, um weitere Anweisungen zu
erhalten.

Register your light
for extra warranty

www.profoto.de
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Ladendes Akkus

HINWEIS!
Vorderersten Verwendung muss ein neuer Akku aufgeladen werden.

DerAkkukanninjedem Ladezustand geladenwerden.Verwenden Sie
nur das mit dem B20/B30 gelieferte Profoto-Ladegerét oder andere
von Profoto empfohlene Ladegeréte.

1.

SchlieBen Sie den Akku-Anschlussstecker [25] des Ladegerats
anden Akku-Ladeanschluss [20] am Akku an.

SchlieBen Sie das Ladegeratan das Stromnetz an.

Vergewissern Sie sich,dass die Akkuladeanzeige [24] stetig gelb
leuchtet.Dies zeigt an,dass der Akku geladen wird.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossenist,leuchtet die
Akkuladeanzeige [24] grin.Wenn nicht geladen wird, wird
empfohlen,das Ladegerat vom Netzstrom und vom Akku zu
trennen.

HINWEIS

Trennen Sie den Akku vorder Reinigung oder bei Nichtgebrauch von der Steckdose.
DerAkkusollte nicht bereinenlangeren Zeitraum entladen bleiben.Wenn der Akku
tiefentladenist,kann das Laden langer dauern als im Abschnitt,, Technische Daten“
angegeben.

Laden Sie den Akku nicht, wenn er sich in der Nahe von brennbarem Material, wie
Stoff, befindet.

Laden Sie keinen Akku, derin einer sehr heiBen oder sehr kalten Umgebung, wie z. B.
einemAuto,aufbewahrtwurde. Die Temperatur des Akkus muss vordem Aufladenim
vorgesehenen Bereich liegen.

Ladetemperatur
Laden Sie den Akku in einem Raum mit gemaBigter Temperatur (ca.
20°C/70°F) auf.

Der Akku kann in einem groBen Temperaturbereich geladen werden
(O - 45 °C), jedoch kann das Laden bei hohen oder niedrigen
Temperaturendie Ladezeitverlangern bzw.die Akkulaufzeitverkirzen.

www.profoto.de



Entladetemperatur
Der Akku verfligt tber einen eingebauten Temperaturschutz, der
den Akku deaktiviert, wenn er zu kalt oder zu heiB ist. Sobald die
Temperatur des Akkus wieder zwischen -7°C/19°F und 52°C/125°F
liegt,funktioniert erwieder.

Akkulagerung

Wenn der Akku langere Zeit lang gelagert werden soll, sollte er
halbvoll sein. Lagern Sie nie einen leeren Akku langere Zeit, da er
dabei tiefentladen werden kann, was moglicherweise die Akkuzellen
beschadigt.Nachdem ein Akkulangerals 6 Monate ohne Verwendung
gelagert wurde, wird dazu geraten, den Ladezustand des Akkus
zu Uberprifen. Wenn weniger als 2 der Ladezustand-LEDs [19]
aufleuchten, sollte der Akku wieder halbvoll geladen werden, bevor er
weiter gelagert wird.

GemaBigte Innentemperatur,trocken (ca.20°C/70°F).DerLagerraum
sollte staubfrei und frei von schadlichen Gasen sein.

Fir kurze Zeit kann der Akku auch bei max. 45 °C/113°F und hoheren
Ladestanden gelagert werden.

Priifen Sie den Ladezustand des Akkus.
Die Akkuladung kann am Akku selbst geprift werden, indem die
Ladezustandsanzeige [18] gedriickt wird.

Wahrend die Ladezustandsanzeige gedriicktist,wird der Ladezustand
des Akkus durch die Ladezustand-LEDs [19] angezeigt:

5LEDs: 75-100 %
4 LEDs: 50-75%
3LEDs: 25-50%
2LEDs: 10-25%
1LED: <10 %:

www.profoto.de
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WennderB20/B30 angeschaltetist,wird der Ladezustand durch das
Akkusymbol [T} unten rechtsim Display [7] angezeigt:

4 Balken: 75-100 %
3 Balken: 50-75%
2 Balken: 25-50%
1Balken: 10-25%
O Balken: <10%

Wenn der B20/B30 angeschaltet ist und der Akku wéahrend der
Verwendung geladen wird, wird dies durch das Akkuladesymbol 3
untenrechtsim Display [7] angezeigt.

Einsetzen des Akkus

1. UmdenAkku einzusetzen,legen Sie ihn wie unten dargestellt
inden B20/B30 ein und driicken Sie fest, bis Sie ein,,Klicken*
horen,das anzeigt,dass der Akku eingerastet ist.

2. Schalten Sie den B20/B30 aus, bevor Sie den Akku ausbauen.
Driicken Sie dann die Akku-Freigabetaste [21] und nehmen Sie
den Akku heraus.

=

@Prototo) /
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Anbringendes Stativadapters
Befestigen Sie den Stativadapter am entsprechenden Befestigungs-
punktdes B20/B30.

1. Beachten Sie vorder Befestigung,dass der Ausrichtungsstiftam
Stativadapterin das Ausrichtungsstiftlocham B20/B30 passt.

2. Ziehen Sie die Befestigungsschraube mitdem

Befestigungsschrauben-Rad [17] so an,dass der Stativadapter
fest sitzt.

www.profoto.de
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Montage aufLichtstativ

Um den B20/B30 auf einem Blitzstativ zu montieren, folgen Sie den

Anweisungen unten.

1. Montieren Sie den Stativadapteram Blitzstativ und sichern Sie
ihn mit der Klemmschraube [12].

2. Loésen Sieden Neigungsfeststellknopf[14],um die Neigung
einzustellen.

3. Ziehen Sie den Neigungsfeststellknopf[14] an,um die Neigung
zu arretieren.

www.profoto.de



Anbringenvon Profoto-Lichtformern

Der integrierte Reflektor des B20/B30 erzeugt ein breitflachiges,
gleichmaBiges Licht mithoherLeistung.Zudemist das Gerat mitmehr
als 120 Lichtformern kompatibel, die dazu verwendet werden kénnen,
daseigene bereits sehrschoéne Lichtin nahezujedes erdenkliche Licht
zuverwandeln.

Gerite mit Standard-Reflektorhalterung montieren
(Gummimanschette mit Klammer)

Die meisten Reflektoren sind mit dem einzigartigen Klemm-
mechanismus von Profoto ausgestattet. Hierdurch lassen sie sich
leicht montieren und Sie kénnen das Licht gestalten, indem Sie den
Reflektor einfach entlang der Zoomskala [3] auf dem Gerat hin und
herschieben.

1. Entriegeln Sie die Klammer des Reflektors.

2. Schieben Sie den Reflektorvorne aufden B20/B30.Verwenden
Sie die Zoomskala [3] als Erinnerung dafiir,wo der Reflektor
positioniert werden soll.

3. Sichern Sie den Reflektordurch Verriegeln der Klammer des
Reflektors.

www.profoto.de
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Blitzschirmmontieren

Die Blitzschirmhalterung ist in den Stativadapter integriert. Blitz-
schirme lassen sich leicht durch Schieben des Blitzschirmschafts
in die Blitzschirmhalterung [13] anbringen. Der Blitzschirmschaft-
Durchmesser muss zwischen 7 mm und 8 mm betragen, um in die
Blitzschirmhalterung zu passen.

1. Montieren Sie den Stativadapterauf das Gerat.

2. Schieben Sie den Blitzschirmschaft iber den Punkt hinaus,an
dem Sie etwas Reibung sptren, in die Blitzschirmhalterung [13].
3. Schieben Sie dann den Blitzschirmschaftin die

Blitzschirmhalterung [13], bis der Blitzschirm wie gewiinscht
positioniertist.
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Betrieb - Grundlegende Hinweise

Ein-/Ausschalten

1. Umdas Geréat einzuschalten, halten Sie die Test-Taste [10]
gedriickt.

2. Umdas Gerat auszuschalten, halten Sie die Test-Taste [10]
gedrlickt.

Wird das Gerat ausgeschaltet, werden die aktuellen Einstellungen
gespeichertund gelten,wenn das Gerat wieder eingeschaltet wird.

HINWEIS
Das Gerat schaltet nach einer gewissen Zeit der Inaktivitdt automatisch in
den Ruhezustand. Die Dauer der Inaktivitat fir den Ruhemodus ist Uber das

Einstellungsmeni wéhlbar.

Indikatoren

o0 S
26 o] [ is §—— 34
® cooL 35

100A EEEED 3 0

27 28 29 30 31 32
26. Auto(TTL- 31. Bluetooth
Blitzaktualisierung) 32 Akku
27. Air-Kanal 33. Belichtungswarnung
28. AirGroup 34. HSS
29. IRSlave

35. Uberhitzungsschutz
30. Blitz-Modus
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Blitzleistung einstellen

Die Blitzleistungseinstellung (Lichtleistung) wird in groBen
fettgedruckten Zahlen auf dem Display [7] angezeigt. Die
Leistungsskalaist eine relative F-Stopp-Skala von 0.1-10. Die Zahl 10
steht flr die maximale Lichtleistung.

Verwenden Sie das mittlere Einstellrad [9], um die Blitzlichtleistung

zuandern:

e Drehen Sie das mittlere Einstellrad [9],um die Lichtleistung in
1/10 F-Stopp-Schritten zu andern.

e Drickenunddrehen Sie das mittlere Einstellrad [9],um die
Lichtleistungin1F-Stopp-Schritten zu andern.

e Drlicken Sie die Test-Taste [10],um einen Testblitz auszuldsen.

Einstellendes Dauerlichts

Das Dauerlicht kann (ber das Einstellungsment auf FREI oder auf

PROPORTIONAL (Werkseinstellung) eingestellt werden.

1. WennesaufFREl eingestelltist,kann die Helligkeit des
Dauerlichts separat von der Blitzleistung eingestellt werden.

2. WennesaufPROPORTIONAL eingestelltist,ist die Helligkeit des
Dauerlichtsimmer proportional zur Blitzleistung.

Einstellung des Dauerlichts,wennesauf FREI eingestelltist
1. Drucken Sie das Dauerlicht-Einstellrad [8],um das Dauerlicht
ein- oderauszuschalten.

2. Wenndas Dauerlichtangeschaltet ist,werden die Helligkeit und
die Farbtemperaturauf dem Display durch zwei separate Balken
angezeigt.
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3. Drehen Sie das Dauerlicht-Einstellrad [8],um die Helligkeit zu
andern.

Einstellung des Dauerlichts,wenn es auf
PROPORTIONAL eingestelltist

1. Dricken Sie das Dauerlicht-Einstellrad [8],um das Dauerlicht
ein- oderauszuschalten.

2. Wenndas Dauerlichtangeschaltetist,werden die Helligkeit
und die Farbtemperaturwie unten dargestellt angezeigt, mit der
Beschriftung,,PROPORTIONAL".

3. Drehen Sie das mittlere Einstellrad [9],um die Intensitat zu
andern.Dadurch werden das Blitzlicht und das Dauerlicht
proportional verandert.
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Einstellen derFarbtemperatur
1. Druckenunddrehen Sie das Dauerlicht-Einstellrad [8], um die
Farbtemperaturzu andern.

Mogliche Zustiande des B20/B30

Neben dem bisherbeschriebenen normalen Betriebszustand verfiigt
das Gerat Uberdrei weitere Zustande.

Ruhezustand

Das Gerat schaltet nach einergewissen Zeit derInaktivitdtautomatisch
in den Ruhezustand. Die Dauer der Inaktivitat fir den Ruhemodus
ist Uber das Einstellungsmeni wéhlbar. Wenn das Dauerlicht
eingeschaltetist,wird das Gerat nichtin den Ruhezustand versetzt.

Wahrend des Ruhezustands werden bestimmte Funktionen und die
Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet, um Strom zu sparen. Air- und
Bluetooth-Verbindungen (Bluetooth Low Energy) bleibenjedoch aktiv.Das
Gerat kehrt in den Normalzustand zuriick, wenn eine Interaktion manuell,
Uberdie App oder tiber eine Profoto-Fernbedienung vorgenommen wird.

www.profoto.de



Blitzkopfaus

A

HEAD OFF

Das Geréat kann nur in den Zustand ,Blitzkopf aus” Gibergehen, wenn Sie
,Blitzkopfaus“lUberdie Fernbedienung oderdie App auswéhlen.Im Zustand
,Blitzkopfaus®sind die Blitzfunktion und das Dauerlicht ausgeschaltet.

Das Gerat kehrt in den Normalzustand zurtick, wenn ,,Blitzkopf ein®
Uber die Fernbedienung oder die App oder durch Driicken einer
beliebigen Taste oder Drehen eines beliebigen Knopfs/Rads am Geréat
ausgewahlt wird. Nach der Riickkehrin den Normalzustand kehrt das
Gerat zu denselben Einstellungen fiur Blitzenergie und Dauerlicht
zurlick, die es vor der Aktivierung des Status,,Blitzkopf aus“hatte.

Mobile Erfassung

MOBILE CAPTURE

@)

Wenn das Gerat mit der Profoto Camera-App verbunden ist und die
Kameraansichtaktiviertist,wechseltesinden Status,,Mobile Erfassung*.

In diesem Zustand ist es nicht moglich, Energie oder Dauerlicht am Gerat
zu steuern. Durch Driicken des mittleren Einstellrades [9] gelangen Sie
in das Einstellungsmen(, und durch Driicken der Testtaste [10] I6st die
Kameraeine Aufnahme aus.Das Gerat kehrtinden Normalzustand zurlick,
wenn die Kameraansicht in der Profoto Camera-App deaktiviert wird.
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Einstellungen

Alle B20-/B30-Einstellungen sind Uber das Einstellungsmeni

zuganglich und steuerbar.

1. Drucken Sie das mittlere Einstellrad [9],um aufdas
Einstellungsment zuzugreifen.

< SETTINGS

AIRGROUP A
1

ON
ON

ON

2. Scrollen Sie durch Drehen des mittleren Einstellrads [9] durch
das Einstellungsmend.

3. Umeine Einstellung zu andern, driicken Sie das mittlere
Einstellrad [9]. Fur einige Einstellungen erscheint ein Unterment.

4. Umzumvorherigen MenU zuriickzukehren, driicken Sie das
Dauerlicht-Einstellrad [8] oder wéhlen Sie das linke Pfeilsymbol
obenim Mend.

5. Umzum Hauptbildschirm zuriickzukehren, driicken Sie die Test-
Taste [10].

AirGroup

Die Einstellung AIR GROUP wird verwendet, um die Gruppe (A-F)
fur die drahtlose Steuerung Uber Profoto Air auszuwéhlen. Die
Werkseinstellungist Gruppe A.

HINWEIS
Die Einstellung Air Group ist nurwahlbar,wenn AIR auf EIN gestellt ist.
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Air-Kanal

Die Einstellung AIR-KANAL wird verwendet, um den Kanal (1-100)
fur die drahtlose Auslésung Uber Profoto Air zu wahlen. Die
Werkseinstellung ist Kanal 1.

HINWEIS
Die Einstellung AIR-KANAL ist nurwéhlbar,wenn AIR auf EIN gestelltist.

Air

Die Einstellung AIR kann auf EIN oder AUS gestellt werden, um die
drahtlose Funktionalitat Profoto Air zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
Die Werkseinstellungist EIN.

Bluetooth

Die Einstellung BLUETOOTH wird verwendet, um die Konnektivitat

mit der Profoto-App zu verwalten. Siehe auch Abschnitt Profoto-App

Konnektivitat. Die Werkseinstellungist EIN:

e EIN:Bluetoothist aktiviert und das Gerat kann mit der Profoto-
App verbundenwerden.

e VERBUNDEN: Das Geratist mit der Profoto-App verbunden.
o AUS:Bluetoothist deaktiviert.

HINWEIS
Wenn das Gerat VERBUNDEN ist, kann die Option TRENNEN ausgewahlt werden.

IRSync

Die Einstellung IR Sync kann auf EIN oder AUS gestellt werden, um
den Infrarot-Slave-Sensor zu aktivieren oder zu deaktivieren. Die
Werkseinstellungist AUS.

HINWEIS
Es wird empfohlen, die Einstellung IR Sync auf AUS zu stellen, wenn andere
Auslésungsarten (z.B.AIR) verwendet werden.
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Blitz-Modus

Die Einstellung BLITZ-MODUS stellt die Leuchtzeit und die
Farbtemperatur auf dem Blitz Giber den gesamten Leistungsbereich
ein. Es gibt drei wahlbare Einstellungen: ECO-, Boost- und Freeze-
Modus. Die Werkseinstellungist ECO:

e ECO:(Moduswird aufdem Display nicht angezeigt)
Der ECO-Modusiist die fiir die meisten Anwendungsfélle
empfohlene Standardeinstellung. Sieist fiir die Konsistenz der
Farbtemperatur und maximale Lebensdauer des Gerats optimiert.

e BOOST: Modus BOOST wird auf dem Display angezeigt
DerBOOST-Modus ahnelt dem ECO-Blitzmodus, wird aber flr
eine etwas hohere maximale Lichtleistung verstéarkt. Generell
wird empfohlen,den BOOST-Modus nurvoriibergehendin
Anwendungsféllen zu verwenden,in denen die zusétzliche
Lichtleistung benotigt wird.

e FREEZE: Modus FREEZE wird auf dem Display angezeigt
Der FREEZE-Modus ist nitzlich, wenn eine extrem kurze
Blitzdauer erforderlich ist,um Bilder mit spritzenden
Flussigkeiten oder Pulver ohne Bewegungsunscharfe
aufzunehmen.Beachten Sie, dass die Farbtemperatur des
Blitzesim FREEZE-Modus im Vergleich zu den Blitzmodi ECO
und BOOST viel starker iber den Leistungsbereich variiert.

HINWEIS

Die Blitzmoduseinstellungen sind nur wirksam, wenn der Blitz innerhalb des X-Sync-
Verschlusszeitenbereichs der Kamera verwendet wird. Bei Aufnahmen mit kiirzeren
Verschlusszeiten aktiviert die Kamera automatisch den Modus ,High-Speed Sync*,
dernicht manuell ausgewéhlt werden kann.

Dauerlicht

Die Einstellung DAUERLICHT legt fest, wie die Dauerlichtintensitat

eingestellt wird. Es gibt zwei wahlbare Einstellungen: Die

Werkseinstellung ist PROP:

e PROP: Die Dauerlichtintensitat istimmer proportional zur
Einstellung der Blitzleistung. Diese Einstellung wird empfohlen,
wenn das Dauerlicht als Einstelllicht verwendet wird.
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e FREI: Die Dauerlichtintensitat kann unabhangig von der
Einstellung der Blitzleistung festgelegt werden. Diese
Einstellung wird empfohlen,wenn das Dauerlicht als Videolicht
verwendet wird.

HINWEIS
FurAnleitungen dazu, wie das Dauerlicht eingestellt wird, wenn entweder PROP oder
FRElausgewahlt werden, sieche Abschnitt,Einstellen des Dauerlichts".

Allgemeine Einstellungen

Bereitschaftsanzeige

Die Einstellung BEREITSCHAFTSSIGNAL legt fest, wie das Gerat

angibt,dass es nach einem Blitzkomplett geladenistund erneut blitzen

kann.Es gibtvierwahlbare Einstellungen: Die Werkseinstellungist TON,

wobeiimmer derselbe Stil verwendet wird:

e TON:Das Gerat gibt ein Akustiksignal aus,wenn es geladenist
und erneut blitzen kann.

e DIMMEN: Das Dauerlicht schaltet sich nach dem Blitzen aus und
schaltet sich ein,wenn das Gerat wieder geladenist und erneut
blitzen kann.

e TONundDIMMEN: Das Gerat zeigt seinen Status sowohl mit
TON-Signalen als auch durch DIMMEN an.

e AUS:Das Geréat gibt kein Signal aus,wenn es zum Blitzen bereit
ist.

HINWEIS
Die Anzeige der Test-Taste erlischt immer nach dem Blitzen und beginnt wieder zu
leuchten,wenn das Gerat vollstandig geladenist.

Kontrollténe

Die Einstellung KONTROLLTONE kann auf EIN oder AUS gestellt
werden, um die taktilen Tone fur die Kontrollknépfe und Tasten zu
aktivieren/deaktivieren. Die Werkseinstellung ist EIN.
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Warntone

Die Einstellung WARNTONE kann auf EIN oder AUS gesetzt werden,
um die Fehlbelichtungswarnung zu aktivieren/deaktivieren. Die
Werkseinstellungist EIN.

HINWEIS
Die Anzeige EXP wird bei einer Fehlbelichtungswarnung in der Anzeige [7] immer
voriibergehend angezeigt, unabhangig von der Einstellung fur Warnténe.

Anzeigehelligkeit

Die Einstellung HELLIGKEIT ANZEIGE wird verwendet, um
die Helligkeit des Displays einzustellen. Es gibt drei wéahlbare
Einstellungen: Die Werkseinstellungist AUTO:

e AUTO

e MAX

¢ MEDIUM
e GERING

Automatischer Ruhemodus

Die Einstellung AUTOMATISCHER RUHEMODUS stellt einen Timer
fureinen Zeitraum der Inaktivitat ein, bis das Gerat in den Ruhemodus
geht, um Akku zu sparen. Es gibt vier wéahlbare Einstellungen: Die
Werkseinstellungist 30 MIN:

e 5 MIN: Das Gerat geht nach 5 Minuten Inaktivitatin den

Ruhemodus.

e 30 MIN: Das Geréat geht nach 30 Minuten Inaktivitatin den
Ruhemodus.

e 1STUNDE: Das Gerat geht nach 1Stunde Inaktivitatin den
Ruhemodus.

e NIEMALS: Das Gerat geht niein den Ruhemodus.

Automatischausschalten

Die Einstellung AUTO OFF legt die Zeit der Inaktivitat fest,nach dersich
das Geréat ausschaltet. Die Werkseinstellungist1STUNDE.

o 15 MIN: Das Gerat schaltet sich nach 15 Minuten Inaktivitat aus.

e 1STUNDE: Das Gerat schaltet sich nach1Stunde Inaktivitat aus.
e NIEMALS: Das Geratbleibtan.
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Display-Ausrichtung

Die Einstellung DISPLAY-AUSRICHTUNG &ndert die Art und Weise,

wie die Informationen auf dem Gerat angezeigt werden. Es gibt drei

wahlbare Einstellungen: Die Werkseinstellung ist AUTO:

e AUTO: Die Ausrichtung des Displays wird automatisch an die
Ausrichtung des Geréats angepasst.

¢ NORMAL

e UMGEKEHRT: Das Display steht auf dem Kopf. Diese Einstellung
ist sinnvoll,wenn der Blitz von der Decke hangt.

Statistikdes Gerits

Der Abschnitt STATISTIK zeigt die kumulierten Lebenszeitstatistiken
des Geréts an. Blitzanzahl (Anzahl der ausgelosten Blitze), Laufzeit
(Betriebsstunden) und Einschaltanzahl (Anzahl der Sitzungen).

Uberdas Geriit __
Der Abschnitt UBER DAS GERAT fuihrt die fur das Gerat spezifischen
Informationen Seriennummer,Hardware undinstallierte Firmware auf.

Informationenzudenregulatorischen Bestimmungen
Im Abschnitt ,Regulatory Info“ werden Informationen zu den
gesetzlichen Bestimmungen angezeigt.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung

ZURUCKSETZENAUFWERKSEINSTELLUNG setztalle Einstellungen
aufdie Werkseinstellung zurtick.
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Konnektivitat

DerB20/B30 wird mitintegrierter Profoto AirX-Konnektivitat geliefert.
AirX ist nach Air und AIrTTL die dritte Generation der drahtlosen
Konnektivitat von Profoto.

AirXunterstitzt Folgendes:
e Air-und AirTTL-Drahtlosfunktionenin Profoto Air- und AirTTL-
fahigen Fernbedienungen.

e Spezielle AirX-Funktionenin AirX-fahigen Profoto-
Fernbedienungen und Apps.

Konnektivitat mit Profoto-Fernbedienungen

einrichten

Diese Anweisungen beziehen sich nur auf die grundlegenden

Einstellungen des B20/B30. Detailliertere Informationen finden Sie in

der Bedienungsanleitung lhrer Profoto-Fernbedienung.

1. Stellen Sie im Einstellungsmeni des B20/B30 die Option Air auf
EIN.

2. WahlenSieim Einstellungsmeniides B20/B30 den Kanal aus,der
auch auf lhrer Profoto-Fernbedienung eingestelltist.

3. Weisen Sieim Einstellungsmeniides B20/B30 eine Gruppe (A-F)
zu.

Auto (TTL) mit Profoto-Fernbedienungen

Auto (TTL) erfordert keine weiteren Einstellungen des Gerats, wenn
die Air-Kanal- und Gruppeneinrichtung einmal erfolgt ist. Wechseln
Sie einfach zwischen Auto (TTL) und Manuell (MAN) auf lhrer Profoto-
Fernbedienung, um auszuwahlen, ob die Fernbedienung den Blitz
automatisch einstellen soll oder ob Sie dies manuell steuern méchten.

DerB20/B30 behaltdie durch Auto (TTL) eingestellte Blitzleistung bei,
wenn Sie die Fernbedienung auf MAN (Manuell) einstellen.Dies macht
es einfach, Auto (TTL) als ,Belichtungsmesser” zu verwenden, um
einen guten Ausgangspunkt fir manuelle Anpassungen zu erhalten.

Wenn Auto (TTL) auf der Fernbedienung aktiviert ist, erscheint
vortibergehend die Meldung AUTO auf der Anzeige [7].
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Wenn eine Gruppeneinstellung Auto (TTL) auf der Fernbedienung
vorgenommen wird, erscheintauf dem Display [7] voribergehend die
Anzeige AUTO, einschlieBlich Versatz.

High-Speed Sync (Hi-S) mit Profoto-Fernbedienungen
High-Speed Sync (Hi-S) erfordert keine weiteren Einstellungen des
Gerats,wenndie Air-Kanal- und Gruppeneinrichtung einmal erfolgtist.
High-Speed Syncist auflhrer Fernbedienung oder Kamera aktiviert.

Wenn High-Speed Sync Uber die Fernbedienung aktiviert wird,
erscheint auf dem Display [7] voriibergehend die Meldung Hi-S.

Profoto-Apps

Profoto-Apps werden fortlaufend mit neuen Funktionen aktualisiert
und helfen Ihnen darliber hinaus, lhren B20/B30 mit den neuesten
Funktions-Updates und Fehlerbehebungen aktuell zu halten.

Die Profoto-Apps bieten u.a.folgende Vorteile:

e Einfache Registrierung und Updates.Nachdem Sie sich als
Eigentimerregistriert haben, stehen Ihnen stets die neuesten
B20-/B30-Updates zur Verfligung.

e Intelligente Fernsteuerung.Steuern Sie den B20/B30 tberden
Bildschirm Ihres Smartphones.

e Smartphone-Kamera.Gestalten Sie lhre Smartphone-Bilder mit
einem echten Blitz.

Die Profoto-Apps finden Sie im App Store, bei Google Play und in
der Huawei AppGallery. Weitere Informationen zu den Profoto-Apps
finden Sie unter profoto.com.

Um die Profoto-App mit dem B20/B30 zu verbinden, miissen Sie
Bluetooth aktivieren (siehe Abschnitt Bluetooth). Starten Sie dann die
Profoto-App,und befolgen Sie die Anweisungenin der App.
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Wartung

Pflegehinweise

Verwenden Sie zum Reinigen einen weichen Lappen mit einem
milden Reinigungsmittel.Verwenden Sie zum Trocknen einen zweiten
weichen, trockenen Lappen.

AuswechselnvonFrontglas/Blitzréhre

WARNUNG - Gefahr von Stromschlagen - Hochspannung!
Entnehmen Sie den Akku aus dem Gerat und warten Sie mindestens
10 Minuten,bevor Sie das Schutzglas entfernen,damitsich dieinterne
Hochspannung entladen kann.Tragen Sieimmer Schutzhandschuhe
und eine Schutzbrille,wenn Sie die Blitzrohre und/oder das Frontglas
auswechseln. Bertihren Sie niemals die Blitzréhre und versuchen Sie
nicht, sie zu ersetzen,wenn das Glas gesprungenist.

Entfernen der Blitzrohre:

1. Entfernen Sie dasvordere Glas [38],indem Sie es vorsichtig
driicken und gleichzeitig eine der Glasfedern mit einem kleinen
Schlitzschraubendreher (0.4.) gegen den Metallzylinder driicken.

2. Klappen Sie das Blechband aufund klemmen Sie die
Blitzrohrenfeder [36] mit einer Zange (0.4.) ein.

3. Stecken Sie einen Kabelbinder (0.4.) hinter die Blitzrohre [37].

4. Ziehen Siedie Blitzréhre [37] mit Hilfe des Kabelbinders heraus.

38

36. Blitzrohrenfeder 38. Frontglas
37. Blitzréhre
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Hinzufligen einer Blitzrohre:

1. Stecken Sie die Kontaktstifte der Blitzrohre in die vorstehenden
weiBen Buchsen. Uben Sie von Hand Druck auf die Glasflachen
oberhalb der Blitzréhrenbeine aus,um jedes Risiko einer
Beschéadigung zu vermeiden. Schieben Sie die Blitzrohre [37]
bis zum Anschlag hinein.Vergewissern Sie sich, dass die
Blitzrohrenfeder [36] auf der Innenseite des Bandes verlauft.

2. Drlicken Sie das Band um die Blitzrohrenfeder [36] zusammen
und falten Sie es zum Glas hin.

3. Legen Siedasvordere Glas [38] auf zwei Federflachen und
drticken Sie es, bis es an beiden Stellen eingeklemmtist. Das
Milchglas sollte nach auBen zeigen. Ist das Milchglas nach innen
ausgerichtet, kann es zu Brandflecken auf dem Glas kommen.
Driicken Sie die dritte Feder mit dem Schraubendreher gegen
den Metallzylinderund schieben Sie dann das vordere Glas [38]
nachinnen,bis es zwischen allen Federn liegt.

Sonstiges

Uberhitzungsschutz

Eine Temperatur-Begrenzungsanzeige wird auf dem Hauptbildschirm
des Displays [7] angezeigt, wenn das Gerat eine Temperatur erreicht
hat,die den eingebauten Uberhitzungsschutz aktiviert hat.Ist dies der
Fall,wird die Leistung so lange begrenzt, bis die Temperaturwiederein
akzeptables Niveau erreicht.

Seriennummer

Die Seriennummer ist im Akkufach [2] aufgedruckt. Sie
finden die Seriennummer auch auf dem Display [7] unter
EINSTELLUNGEN>ALLGEMEIN>UBER DAS GERAT.
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Technische Daten

Modellbezeichnung
Regulatorisches Modell
Betriebstemperatur

Lagertemperatur

Angaben zu Akku/Akkuzelle
Akkuspannung (Nennwert)
Nennleistung

Temperaturbereichfiirdas
Laden/Entladen des Akkus

Eingangsleistung
(Akkuladegerat)

B20/B30
PCA1608/PCA1609
0°Cbis+35°C
Aufbewahrungin

Innenrdumen unter normalen
Bedingungen

4INR19/66
14,4VDC
3,0Ah

0°Cbis+45°C/-20 °Cbis 60
°C

100-240V Wechselspannung,
50-60 Hz,

1,2 Amax.Leistung 16,8 V=
3,0A

Weitere technische Daten finden Sie unter Profoto.com.
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B20 Leuchtzeit
ECO BOOST FREEZE

Leistung Leistung |t0,5(s) tO,1(s) (t0,5(s) tO1(s) (t0,5(s) tO,1(s)

(Skala)  (Ws)
10 250 |[1/1500 1/500 |1/1500 1/500 [1/1500 1/500
9,0 125 |1/1600 1/600 |[1/1600 1/600 |1/2000 1/1600
8,0 63 1/1800 1/700 |1/12400 1/700 |1/4600 1/3000
70 31 1/2100 1/800 |1/14400 1/700 [1/8700 1/4500
6,0 16 1/2800 1/1000 (1/13100 1/900 [1/11400 1/5700
50 8 1/3600 1/1300 |1/3600 1/1300 [1/14100 1/6800
4,0 4 1/4300 1/2000 |1/4200 1/2000 [1/18000 1/8600
30 2 1/5300 1/4100 |1/5500 1/4200 |1/20500 1/8900
2,0 1 1/7600 1/5200 {1/7700 1/5300 [1/21100 1/10500
1,0 05 |1/11300 1/6400 |1/11900 1/6600 [1/27200 1/11000
01 0,2  |1/14500 1/10800 |1/15200 1/10300 |1/38100 1/11700
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B30 Leuchtzeit
ECO BOOST FREEZE

Leistung Leistung [t0,5(s) tO,i(s) |tO,5(s) tO,1(s) |tO0,5(s) tO,1(s)

(Skala) (Ws)
10 500 |1/900 1/300 |1/900 1/300 |1/900 1/300
9,0 250 [1/1100 1/350 (1/1100 1/350 |[1/1100  1/1000
8,0 1256 |1/1200 1/700 [1/1200 1/700 |1/2600 1/1900
70 63 1/1300 1/800 ([1/1300 1/800 |1/5400 1/3100
6,0 31 1/1600 1/1100 |1/1600 1/1200 |1/8800 1/4400
50 16 1/3000 1/1600 (1/3000 1/1700 |1/12000 1/5600
4,0 8 1/3500 1/1900 (1/3500 1/2000 [1/15000 1/6900
30 4 1/5000 1/2600 (1/5000 1/2600 (1/18000 1/8300
2,0 2,0 |1/8000 1/3800 [1/9000 1/4000 [1/19000 1/8500
10 1,0 1/10000 1/4800 |1/12000 1/5300 |1/20000 1/9000
0,1 0,5 |1/10700 1/5000 [1/13800 1/6200 [1/21100 1/9800

Weitere technische Daten finden Sie unter Profoto.com.
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Garantie

Alle von oder fur Profoto hergestellten Generatoren, Kopfe und
Fernbedienungen, die mit der Marke, dem Namen oder dem Logo
von Profoto versehen sind, werden einzeln getestet, bevor sie das
Unternehmen verlassen. Es gilt eine Garantiefrist von zwei Jahren mit
den in den Garantiebedingungen festgelegten Ausnahmen. Wenden
Sie sich bei allen technischen Problemen mit dem Produkt an eine
autorisierte Profoto-Kundendienststelle oder besuchen Sie unsere
Website unter https://profoto.com/support/warranty.

Namensnennungen
App Store ist eine Handelsmarke von Apple Inc.,registriertin den USA
und anderen Landern und Regionen.

Google Play und das Google Play-Logo sind Handelsmarken von
GoogleLLC.

HUAWEI und AppGallery sind Handelsmarken von Huawei
Technologies Co.,Ltd, registriertin Chinaund anderen Landern.

Der Bluetooth-Schriftzug und die Bluetooth-Logos sind registrierte
Handelsmarkenvon Bluetooth SIG, Inc.,undjede Verwendung solcher
Marken durch Profoto erfolgtin Lizenz.

USB Typ-C und USB-C sind registrierte Handelsmarken von USB
Implementers Forum.

Andere Handelsmarken und Handelsnamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

www.profoto.de
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Profoto AB
Box 1264,

172 25 Sundbyberg

Schweden

+46(0)84475300
info@profoto.com
www.profoto.de
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